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IT
Le misure sono indicative e possono subire  Linstallatore deve verificare che Iimpianto elet-
variazioni. trico sia protetto da un interruttore differenziale
Q Tolleranze dimensionali + 5mm. da (0,03 A) e che I'impianto di terra sia conforme
+ I disegni sono puramente indicativi. alle normative vigenti nel paese di utilizzo.
IMPORTANTE:
Linstallazione del box deve essere eseguita da  Attenersi alle normative contenute nel manuale
45 personale qualificato. diinstallazione del prodotto.
GB
The measurements are approximate and may  Before connecting, the installer must ensure
be modified. that the electrical system is protected by a dif-
Dimensionale tolerance + 5mm. ferential switch (0,03A) and that the earthing
The drawings are purely indicative. system complies with the standards in force in the
country of use.
@ Theinstallation of the shower box must be per-  IMPORTANT: Follow the rules contained in the
N formed by qualified personnel. installation manual of the product.
o £
° ~ € DE
N T Die MaBe gelten als Richtlinien und kénnen ge-  Die elektrische Anlage des Gebdudes muss durch
dndert werden. einen FI-Schutzschalter (0,03A) geschiitzt sein und
MafBtoleranz + 5 mm. die Erdungsanlage den értlichen Bestimmungen
Die Zeichnungen gelten nur als Richtlinie. entsprechen.
WICHTIG:
Dielnstallation der Duschkabine darfnurvon qua-  Befolgen Sie die Regeln in der Installationsanlei-
lifiziertem Personal durchgefiihrt werden. tung des Produkts enthalten.
RU
M3mepenus aenslomca npubausumensHeimu u - Ciedyem yoocmosepumscs, 4mo 31eKkmpuye-
:1 MO2ym U3MeHAMbCA. CKasA cucmema 30aHuUA 3awuweHa ouggpepeH-
donycKu Ha pasmepel £ 5mm. YUanbHbIM 8bIKaOYAMesnem ¢ 8enuyuHol oug-
,,,,,,,,,,,,,,,,, T Ha pucyHkax 0aHbl mosibKo 0N 03HaKoMAIeHus.  eperyuana 0,03A u ymo cucmema 3asemaeHus
coomeemcmayem Oelicmayiowum HOPMAm.
Yemaroeka obopydosanus 0onxHa eeinon-  BAXHO: Cobmodalime npasuna, codepxawjuecs
HAMBCA K8ANUGUYUPOBAHHBIM NEPCOHANIOM. 8 pyKkog8odcmae no ycmaHoske Npodykmad.
ES
Las medidas son indicativas y pueden cambiar. Asegurarse de que la instalacién eléctrica del
Tolerancias dimensionales + 5mm. inmueble esté protegida por un diferencial (0,03A)
Los dibujos son meramente indicativos. y que la instalacion de tierra sea conforme a las
normas vigentes en el paés de utilizacién.
La instalacion debe ser efectuada por personal  IMPORTANTE:
cudlificado. Seguir las normas contenidas en el manual de
e instalacién del producto.
]
- Potenza assorbita (KW) Tensione (Volt) Corrente (A)
Power absorption Voltage Current
10 2500 230 1
2 3000 230 13
L | 4000 230 17
} 4500 230 20
100
6000 230 26
6000 400 Trifase (triphase) 13
8000 230 35
8000 400 Trifase (triphase) 17

Lunghezza Length Ldnge AnuHa Longitud

Profondita Depth Breite LupuHa Profundidad cm 120
Altezza Height Héhe Bbicoma Altura cm 210
Peso Weight Gewicht Bec Peso kg -
Consumo d'acqua Water consumption Wasserverbrauch Pacxo0 800b! Consumo de agua l.min.| 17-20
Pressione d'esercizio  Pressure wheninuse  Betriebsdruck Pabouee 0asneHue Presién de funcionam. bar | 1,5/4,5
Allacciamento rete Mains connection Netzanschluss MoocoeduHeHuekcemu Conexion red 1/2"
Scarico Drain Ablauf Cnus Desaglie mm 40
Tensione Voltage Spannung HanpsaxeHue Tension Volt 230
Corrente Current Stromaufnahme Tok Corriente A 9,1
Frequenza Frequency Frequenz Yacmoma Frecuencia Hz 50

s Edition 1 (07-2022)



SCHEDA TECNICA

TECHNICAL SHEET

TECHNISCHES DATENBLATT

TEXHUYECKAS KAPTA

FICHA TECNICA
Left-sided shower box GB Electrical and hydraulic predisposition Right-sided shower box
Linke Duschkabine DE Elektrische und hydraulische Prddisposition Rechte Duschkabine
Aywesvie kabuHbl cieea RU  [lpedpacnonoxeHue 3/iekmpudeckue U 2udpasiuyeckue Jlywesebie kKabuHbl cnpasa

Cabina de ducha izquierda

ES

100

IT - ATTENZIONE:
Le misure sono espresse in cm.

IT - legenda m DE - Legende RU - O603HauyeHusA ES - leyenda

GB - CAUTION:
Allmeasurements shown arein centimetres.

Predisposicion eléctrica y hidrdulica

4

Max:4

=

Cabina de ducha derecha

100

100

30

@

DE - ACHTUNG:
Abmessungen in cm.

RU - BHUMAHUE:

Pasmepel 8bipaxeHbl 8 CM.

ES - ATENCION:
Las medidas se dan en centimetros.

A Uscita acqua calda 1/2" A Outlet for 1/2" hot water A Warmwasserausfluss 1/2" A [opaydeli 8006l 1/2". A Salida agua caliente 1/2"

B Uscita acqua fredda 1/2" B Outlet for 1/2" cold water B Kaltwasserausfluss 1/2" B XonooHoli 800bl 1/2" B Salida agua fria 1/2"

C Area per scatola elettrica: € Area for electric connector:  C Bereichfiirelektr.Schaltkasten: C [lnowade 0na3nekmpuyeckas € Area para caja eléctrica:
cavo equipotenziale. equipotential cable. Erdungskabel. Kopobka: cable equipotencial.
cavo alimentazione (3x2,5 power cable (3x2,5 mm?- 120 Stromkabel (3x2,5 mm?- 120 PAaBHONOMEHYUAIbHO2OKAbeNS. cable alimentacién (3x2,5
mm?-120 cm) cm) cm) numaiowezo kabena (3x2,5 mm?-120.cm)

mm?-120.cm)

D Area per scarico a pavimento D Area for floor drain D Bereich fiir Bodenablauf D MecmoonaHanoneHozocnuea D Areaparadesagiieenpavimento
Piletta piatto Shower tray drain outlet E Ablauf Duschtasse E Pasepyska E Pileta plato

F Altezza minima perlazona Minimum heightoftiledwall F Mindesthéhe fir die geka- F MuHumaneHas seicoma obnu- F  Alturaminimaalicatadoysin

piastrellataesenzasporgen-
ze

(flat and without protuber-
ances)

chelteZoneohne Uberstcinde

Y08KU NUMKU, 6e3 8blcmynoe

partes sobresalientes

Il produttore si riserva il diritto di
apportare modifiche al prodotto
in qualsiasi momento senza dare
alcun preavviso.

The manufacturer reserves the right
to make changes to the product
at any time without giving prior
notice.

Der Hersteller behdilt sich das Recht
vor, jederzeit und ohne vorherige
Ankiindigung, Anderungen am
Produkt vorzunehmen.

Qupma-uzzomosumesib ocmas-
isem 3a cobol npago 8HocuMeb
usmeHeHus 8 usdesue 6e3 8CAK020
npedynpexoeHus.

Elconstructorsereservaelderechode
aportar modificaciones al producto
sin aviso previo.

s Edition 1 (07-2022)



piuesse.it

PiuService s.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 32
30037 Scorze (VE) - Italia
Tel. +39 041 584 1733 - Fax +39 041 584 7763
info@piuservice.it



